PREDLOG

ZAKON
O DOPUNAMA KRIVIENOG ZAKONIKA

Clan 1.

U Krivicnom zakoniku (,Sluzbeni glasnik RS”, broj. 85/05, 88/05 - ispravka,
107/05 - ispravka, 72/09, 111/09, 121/12, 104/13 i 108/14), u ¢&lanu 79. stav 1. posle
tacke 7) dodaje se tacka 7a) koja glasi:

,7a) oduzimanje, odnosno zabrana izdavanja odobrenja za nabavljanje,
drzanje i noSenje oruzja;*
Clan 2.
Posle ¢lana 87. dodaju se naziv i ¢lan 87a, koji glase:
,,Oduzimanje, odnosno zabrana izdavanja odobrenja za nabavljanje,
drzanje i noSenje oruzja
Clan 87a

(1) Mera bezbednosti oduzimanja, odnosno zabrane izdavanja odobrenja za
nabavljanje, drzanje i noSenje oruzja obavezno se odreduje ako se utvrdi da je
izvrSeno krivicno delo sa elementima nasilnickog ponasanja.

(2) O izricanju ove mere bezbednosti obavesti¢e se nadlezni organ policije.
(3) Trajanje mere ne moze biti kraée od deset godina od izvr§enja krivicnog
dela, a moze biti izreCena i trajno.”
Clan 3.
U ¢lanu 194. posle stava 5. dodaju se st. 6. i 7. koji glase :

,(6) Oruzje, opasno orude ili drugo sredstvo iz stava 2. ovog ¢lana obavezno
Ce se oduzeti.

(7) Uginiocu dela iz st. 1. do 4. ovog ¢lana izre¢i ¢e se mera bezbednosti
oduzimanja, odnosno zabrane izdavanja odobrenja za nabavljanje, drzanje i noSenje
oruzja.”

Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u ¢&lanu 97. tacka 2.
Ustava Republike Srbije, kojim je propisano da Republika Srbija ureduje i
obezbeduje ostvarivanje i zastitu sloboda i prava gradana, ustavnost i zakonitost,
postupak pred sudovima i drugim drZzavnim organima, odgovornost i sankcije za
povredu sloboda i prava gradana utvrdenih Ustavom i za povredu zakona.

Il. RAZLOZI ZA DONOSEN]E ZAKONA

Statisti¢ki podaci govore o enormnom povecanju krivicnih dela nasilni¢kog
ponasanja u svim sektorima drustvenog zivota, posebno u porodici. Tokom 2015. i
2016. godine, zabeleZen je porast ubistava Ciji su u&inioci i Zrtve bili u porodiénim
odnosima. Taj broj je znatno veéi od broja tih krivicnih dela koja su izvrSena u
prethodnim godinama i to izaziva duboku zabrinutost. Pored mera socijalne zastite,
le€enja i opSte prevencije neophodno je na tu pojavu reagovati i krivicnopravnim
merama. Jedna od njih je mera bezbednosti ,Oduzimanje, odnosno zabrana
izdavanja odobrenja za nabavljanje, drzanje i noSenje oruzja“ Cije se uvodenje
predlaze ovim Predlogom zakona.

L OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENjA

Clanom 1. Predloga zakona vrsi se dopuna ¢&lana 79. stav 1. Kriviénog
zakonika, tako $to se uvodi nova mera bezbednosti oduzimanje, odnosno zabrana
izdavanja odobrenja za nabavljanje, drzanje i noSenje oruzja.

Clanom 2. Predloga zakona dopunjuje se Kriviéni zakonik, tako $to se dodaje
naziv i novi €lan 87a kojim se blize opisuje mera bezbednosti Cije se uvodenje
predlaze. Mera bi se izricala obavezno kod svih kriviénih dela sa elementima
nasilnickog ponaSanja bez obzira na to da li je oruzje upotreblieno za izvrSenje
krivicnog dela (Elan 194. st. 1-4, ¢lan 344., ¢lan 344a st. 1-4. i td.). Trajanje mere ne
bi moglo da bude kra¢e od 10 godina, a mogla bi se izreci i trajno.

Clanom 3. Predloga zakona vr$i se dopuna &lana 194. Krivitnog zakonika,
odnosno uz inkriminaciju o nasilju u porodici posebno bi bilo istaknuto da se ova
mera bezbednosti izri¢e obavezno i da se oruZje kojim je delo izvrSeno obavezno
oduzima.

Clanom 4. Predloga zakona definie se stupanje na snagu ovog zakona.

IV. ANALIZA EFEKATA ZAKONA

DonoS8enje i primena ovog zakona u velikoj meri ¢e spre€iti dalje vrSenje
krivicnih dela sa elementima nasilnickog ponasanja kako u porodici tako i u svim
drugim sverama drustvenog zivota.

V. PROCENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbediti dodatna finansijska
sredstva u budzetu Republike Srbije.
VI. RAZLOZI ZA DONOSENjJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU
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DonoSenje ovog zakona po hitnom postupku se predlaze iz razloga da bi se
sprecCile i izbegle dalje Stetne posledice po Zivot, zdravlje i bezbednost ljudi u svim
sferama drustva, naroCito u porodici a koje su izazvane krivicnim delima sa
elementima nasilni¢kog ponasanja.



PREGLED ODREDABA KRIVICNOG ZAKONIKA KOJE SE
DOPUNJAVAJU

Clan 79.

(1) Uginiocu kriviénog dela mogu se izre¢i ove mere bezbednosti:
1) obavezno psihijatrijsko le€enje i Cuvanje u zdravstvenoj ustanovi;

2) obavezno psihijatrijsko le€enje na slobodi;

3) obavezno le¢enje narkomana;

4) obavezno le€enje alkoholi¢ara;

5) zabrana vrs$enja poziva, delatnosti i duznosti;
6) zabrana upravljanja motornim vozilom;

7) oduzimanje predmeta;

7a) ODUZIMAN]E, ODNOSNO ZABRANA IZDAVANjA ODOBRENJA ZA
NABAVLJANJE, DRZANjE | NOSENE ORUZJA;

8) proterivanje stranca iz zemlje;
9) javno objavljivanje presude;
10) zabrana priblizavanja i komunikacije sa oSte¢enim;

11) zabrana prisustvovanja odredenim sportskim priredbama.

(2) Pod uslovima predvidenim ovim zakonikom odredene mere bezbednosti
mogu se izre€i i neuraCunljivom licu koje je ucinilo protivpravno delo u zakonu
predvideno kao kriviéno delo (¢lan 80. stav 2.).

ODUZIMANJE, ODNOSNO ZABRANA IZDAVAN]JA ODOBREN]A ZA NABAVLJANJE,
DRZANjE | NOSENJE ORUZJA

CLAN 87A

(1) MERA BEZBEDNOSTI ODUZIMAN]jA, ODNOSNO ZABRANE IZDAVANjA
ODOBRENJA ZA NABAVLJANJE, DRZANJE | NOSENJE ORUZJA OBAVEZNO SE
ODREDUJE AKO SE UTVRDI DA JE IZVRSENO KRIVICNO DELO SA
ELEMENTIMA NASILNICKOG PONASAN]A.

(2) O IZRICANjU OVE MERE BEZBEDNOSTI OBAVESTICE SE NADLEZNI
ORGAN POLICIJE.

(3) TRAJANJE MERE NE MOZE BITI KRACE OD DESET GODINA OD
IZVRSENjA KRIVICNOG DELA, A MOZE BITI IZRECENA | TRAINO.*

Clan 194.

(1) Ko primenom nasilja, pretnjom da ¢e napasti na Zivot ili telo, drskim ili
bezobzirnim ponaSanjem ugrozava spokojstvo, telesni integritet ili duSevno stanje
¢lana svoje porodice,

kazni¢e se zatvorom od tri meseca do tri godine.
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(2) Ako je pri izvrSenju dela iz stava 1. ovog €lana koris¢eno oruzje, opasno
orude ili drugo sredstvo podobno da telo teSko povredi ili zdravlje teSko narusi,
ucinilac ¢e se kazniti zatvorom od Sest meseci do pet godina.

(3) Ako je usled dela iz st. 1. i 2. ovog Clana nastupila teSka telesna povreda
ili teSko naruSavanje zdravlja ili su ucinjena prema maloletnom licu,

ucinilac ¢e se kazniti zatvorom od dve do deset godina.
(4) Ako je usled dela iz st. 1, 2. i 3. ovog €lana nastupila smrt ¢lana porodice,
ucinilac ¢e se kazniti zatvorom od tri do pethaest godina.

(5) Ko prekrsi mere zastite od nasilja u porodici koje mu je sud odredio na
osnovu zakona,

(6) ORUZJE, OPASNO ORUDE ILI DRUGO SREDSTVO IZ STAVA 2.
OVOG CLANA OBAVEZNO CE SE ODUZETI.

(7) UCINIOCU DELA 1Z ST. 1. DO 4. OVOG CLANA IZRECI CE SE MERA
BEZBEDNOSTI ODUZIMANjA, ODNOSNO ZABRANE IZDAVANjA ODOBRENJA ZA
NABAVLJANE, DRZANE | NOSENJE ORUZJA.



IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE
UNIJE

1. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlaséeni predlagaé propisa

Narodni poslanik Bal$a Bozovié.

2. Naziv propisa (sa prevodom na engleski jezik)

Predlog Zakona o dopunama Kriviénog zakonika.
(Draft of the Law on amendments to the Criminal Code)

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum), odnosno sa odredbama Prelaznog sporazuma o trgovini i
trgovinskim pitanjima izmedu Evropske zajednice, sa jedne strane, i Republike
Srbije, sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Prelazni sporazum)

a) Odredba Sporazuma i Prelaznog sporazuma koja se odnose na normativnu
sarzinu propisa

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma i
Prelaznog sporazuma

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma
i Prelaznog sporazuma

g) Razlozi za delimi€éno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma i Prelaznog sporazuma

d) Veza sa Nacionalnim programom za integraciju Republike Srbije u Evropsku
uniju

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije

a) Navodenje primarnih izvora prava EU i uskladenost sa njima

/

b) Navodenje sekundarnih izvora prava EU i uskladenost sa njima
/

v) Navodenje ostalih izvora prava EU i uskladenst sa njima

/

g) Razlozi za delimi€nu uskladenost, odnosno neuskladenost

/

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije

5. Ukoliko ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske unije sa kojima je
potrebno obezbediti uskladenost treba konstatovati tu €injenicu. U ovom
slu€aju nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa.

Buduc¢i da nema sekundarnih izvora prava EU sa kojima se propis uskladuje, uz ovaj
predlog zakona se ne dostavlja Tabela uskladenosti.

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava EU prevedeni na srpski jezik?

7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik EU?



/

8. UCesée konsultanata u izradi propisai njihovo misljenje o uskladenosti
/

Potpis rukovodioca organa organa drzavne uprave, odnosno drugog
ovlaséenog predlagaca propisa, datum i pecéat

Beograd, 12. septembar 2016. godine NARODNI POSLANIK

BalSa Bozovié



